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LED DRIVER CONSTANT VOLTAGE VAL

EAN Ixwxh[mm] | W | IP 1ee) VAC Hz
DR-V-30/220-240/24 4058075754928 | 160x42x30 30 | 20 | -20..+45 | 220-240V | 50/60Hz
DR-V-60/220-240/24 4058075754959 | 187x45x30.5 | 60 | 20 | -20..+45 | 220-240V | 50/60Hz
DR-V-120/220-240/24 4058075754980 | 268x45x30.5 | 120 | 20 | -20..+45 | 220-240V | 50/60Hz
DR-V-150/220-240/24 4058075755000 | 268x45x30.5 | 150 | 20 | -20..+45 | 220-240V | 50/60Hz
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TECHNICAL TABLE
Inrush | Max. ECG no. on | Max. ECG no. on | Max. ECG no. on
GTIN10 GTIN40 D:SR(?FI(::;’%LN Inpl;:c\l?‘llt)age current | circuit breaker circuit breaker circuit breaker | Ty (us)
(A) 10A (B) 16A (B) 25A (B)
4058075754928 | 4058075754935 DR-V-30/220-240/24 220...240 20 36 58 72 128
4058075754959 | 4058075754966 DR-V-60/220-240/24 220...240 45 6 10 12 200
4058075754980 | 4058075754997 | DR-V-120/220-240/24 220...240 55 4 7 9 300
4058075755000 | 4058075755017 | DR-V-150/220-240/24 220...240 55 3 5 6 447.8
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WIRE DIAGRAM - SINGLE CONNECTION
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Installing and operating information (SELV driver):
Connect only 24V LED module load type. Lines max.
2 m whole length excl. modules.

Technical support: www.ledvance.com

1) picture only for reference, valid print on product

@ Installations- und Betriebsanweisungen (SELV dri-
ver): SchlieBen Sie ausschlieBlich ein LED-Modul von
24V an. Maxim. Lange der Leitungen ohne Module 2m.
Technische Unterstiitzung: www.ledvance.com,
Kundenservicecenter: kundenservice@ledvance.com,
Deutschland: Tel.: +49 89 780673-660, Fax: +49 89
780670-665, Osterreich: Tel.: +43 1 68068 118 oder
126, Fax: +43 1 68068 7

1) Foto dient nur als Referenz, gultiger Druck auf dem
Produkt

® Informations concernant I'installation et I'exploitation
(commande SELV (tres basse tension de sécurité):
Connectez seulement des types de chargement
modulaires 24V LED. Lignes d’une longueur totale
maximale de 2 m. sans les modules.

Support technique : www.ledvance.com

1) image non contractuelle, se référer aux inscriptions
sur le produit

@ Informazioni su installazione e funzionamento
(driver SELV): collegare solo un tipo di Load Module
a LED da 24V. Linee max. 2 m lunghezza intera esclu-
si moduli.

Supporto tecnico: www.ledvance.com

1) immagine solo come riferimento, stampa valida sul
prodotto

® Informacion de instalacion y funcionamiento
(conductor SELV): Conecte Unicamente un tipo de
carga de médulo LED de 24 V. Longitud maxima de
las lineas de 2 m, sin los mddulos.

Soporte técnico: www.ledvance.com

1) Laimagen solo es de referencia; la impresion valida
se encuentra en el producto

3

® Informagdes relativas a instalagdo e funcionamen-
to (Controlador SELV): conectar apenas médulos LED
de 24 V. Linhas com um comprimento méaximo total
de 2 m excluindo os moédulos.

Apoio Técnico: www.ledvance.com

1) imagem apenas para referéncia, estampa valida no
produto

O8nyieg eykataotaong kat Astroupyiag (0dnyog SELV):
Movo yia T obvdeon povadwy LED 24V. Méyioto prkog
YPAUUAG 2 M XwpIG TIG HOVASEG.

Texvikn vrtootnplEn: www.ledvance.com

1) H ekdva eival evéelkTikn. H éykupn ektOTwon eivat
OTO TIPOIOV

@ Installatie- en gebruiksinformatie (SELV-driver): Sluit
alleen LED modules voor 24V aan. Snoeren van max.
2 m lengte excl. modules.

Technische ondersteuning: www.ledvance.com

1) afbeelding slechts ter informatie, zie geldig stempel
op product

® Installations- och driftsinformation (SELV drivdon):
Anslut endast 24V LED modul laddningstyp. Ledning-
arnas maxlangd 2 m exkl. moduler.

Tekniskt stéd: www.ledvance.com

1) Bild endast avsedd som referens, giltigt tryck pa
produkten

@ Tietoja asennuksesta ja kaytosta (SELV-ajuri):
Yhdisté ainoastaan 24 V LED -moduulin kuormitus-
tyyppiin. Linjojen kokonaispituus enintdadn 2 m,
moduulit pois lukien.

Tekninen tuki: www.ledvance.com

1) kuva on vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on
pateva

@ Informasjon ang. installering og drift (SELV-driver):
Koble kun til 24 V LED-modul ladingstype. Ledninger
av maks. 2 m total lengde, ekskl. moduler.

Teknisk stotte: www.ledvance.com

1) Bilde kun for referanseformaél, gyldig patrykk pa
produktet



Installations- og driftsinformation (SELV driver):
Tilslut kun 24V LED af modulbelastningstypen. Linjer
max. 2 m fuld laengde excl. moduler.

Teknisk assistance: www.ledvance.com

1) billede er kun til reference, gyldigt tryk pa produkt

@ Instalaéni a provozni informace (zdroj SELV): Pfipo-
jujte pouze 24V typy LED moduld. Vodi¢e max. celkové
délky. 2 m bez moduld.

Technicka podpora: www.ledvance.com

1) obrazek jen jako reference, platny potisk je na
vyrobku

@ Beszerelési és haszndlati utmutatd (SELV meghaj-
16): Kizardlag 24 voltos LED-modul terheléstipust csat-
lakoztasson. A huzalok teljes hossza modulok nélkdil
max. 2 méter lehet.

Technikai tdmogatas: www.ledvance.com

1) az dbra csak illusztracio, érvényes felirat a terméken

Informacje dotyczace instalacji i uzytkowania (ste-
rownik zasilajacy napieciem statym — SELV): Podtacza¢
wyfacznie odbiorniki bedace modutami LED o zasilaniu
24 V. Catkowita dtugosé przewoddw, wytaczajac mo-
duty, wynosi maks. 2 m.

Wsparcie techniczne: www.ledvance.com

1) Obraz stuzy jedynie jako przyktad, obowigzujacy
nadruk znajduje sie na produkcie

@& Informécie o Intalacii a pouzivani (ovlada¢ SELV):
Pripojte len modul zatazového typu 24 LED. Vedenia
max. 2 m plnej dizky mimo modulov.

Technicka podpora: www.ledvance.com

1) obrazok je len pre referenciu, reélna potla¢ sa na-
chadza na vyrobku

Informacije o namestitvi in delovanju (gonilnik SELV):
povezite le tip obremenitve modula LED 24 V. Linije s
celotno dolzino najv. 2 m brez modulov.

Tehni¢na podpora: www.ledvance.com

1) Slika je samo za referenco, veljaven natis je na iz-
delku

Kurulum ve kullanim bilgileri (SELV surticusi):
Yalnizca 24V LED modul yuk turiini baglayin. Moddil-
ler hari¢ maksimum tek parga 2 m uzunlugunda hatlar.
Teknik destek: www.ledvance.com

1) resim yalnizca referans amaglidir, gecerli baski Grlin
Uzerindedir
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Informacije o instalaciji i radu (upravljacki program
SELV): priklju¢ite samo LED modul vrste opterecenja
od 24 V. Vodovi maks. 2 metra duzine bez modula.
Tehni¢ka podrska: www.ledvance.com

1) slika sluzi samo kao referenca, vazeéi ispis na proizvodu

Instructiuni de montare si utilizare (driver SELV):
conectati doar sarcini de tipul modulelor LED de 24V.
Lungimea totala a liniilor, fara module, este de max. 2 m.
Asistenta tehnica: www.ledvance.com

1) Imaginea este doar orientativd, cea corecta se afla
pe produs

MHbopmaLmsa 3a MOHTaX 1 ekcrnoatauus (myckoBo
YCTPOWCTBO C 6€30MacHO CBPBXHUCKO HamnpexxeHue):
Cebp3BanTe camo ToBap, Tun 24 V LED mogyn. JTnHu-
1Te ga ca C Makc. obLia obmkuHa 2 M 6e3 mogynuTe.
TexHyn4ecka nogapwxka: www.ledvance.com

1) n3obpaxxeHneTo e caMmo 3a NHopmMaLusi, TOH4HO
N306pakeHne BbpXy NpoayKTa

& Paigaldus- ja kasutusinformatsioon (SELV draiver):
Uhendage ainult 24V LED mooduli koormustiilibiga.
Liinide kogupikkus ilma mooduliteta maks. 2 m.
Tehniline tugi: www.ledvance.com

1) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel

@ Diegimo ir naudojimo informacija (SELV sistema):
Jungti tik 24 V LED modulio apkrovos tipo jranga.
Maksimalus linijos ilgis 2 m be moduliy.

Techniné pagalba: www.ledvance.com

1) paveikslélis pateiktas tik informaciniais tikslais, gal-
iojanti nuoroda yra atspausdinta ant gaminio

@ UzstadiSanas un izmantoSanas informacija (SELV
sistéma): Izmantot tikai 24 V LED modula slodzes tipu.
Linijas maksimalais garums — 2 m, neieskaitot modulus.
Tehniskais atbalsts: www.ledvance.com

1) Attels paredzets tikai informativos noltkos, speka
esosas norades uz produkta

Instalacione i operativne informacije (SELV uprav-
ljacki program): prikljucite samo tip opterecenja LED
modula od 24 V. Vodovi maks. 2 metra ukupne duzine
bez modula.

Tehni¢ka podrska: www.ledvance.com

1) slika samo za referencu, vazeca Stampa na proizvodu
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